Laveu de les llegendes al
castell de Montbui
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L'any 2009, la Fundacié Socictat i Cultura (FUSIC) va ini-
ciar una col-laboracié amb l'ajuntament de Bigues i Riells
dins el programa Tallers per a la Festa, que té per objectiu la
creacio, recuperacié o dinamitzacié d’una festa popular o
tradicional. L'ajuntament volia recuperar I'aplec que sThavia
celebrat a les ruines del castell de Montbui i que s'havia per-
dut completament. I fer-ho tot prenent com a eix vertebra-
dor de la festa l'extens i ric llegendari local, recollit per
l'escriprora i folklorista Pilar Maspons (1841-1907), cone-
guda amb el pseudonim de Maria de Bell-lloc. El projecte
es vadur a terme a través de tallers dirigits per professionals
de diferents camps, que van aconseguir la col-laboracié d'un
gran nombre de persones i entitats del municipi. A través de
tot un seguit de tallers i amb la implicaci6 de diverses enti-
tats, ¢l procés va culminar amb la creacié d'una obra de teatre
i la seva representacié a les ruines del castell de Montbui.
Elllegendari de Bigues i Riells i de la Vall del Tenes, vincu-
lat sobretot al castell de Montbui, als gorgs de Riells i a Sant
Miquel del Fai és molt ample i ric, i és necessari fer-ne una
tria. L'eix argumental de l'obra, que la vertebra, és senzill: un
grup de nois i noies del Cau de Bigues i Riells arriben prop
de les ruines del castell de Montbui cansats i empipats perque
s’han perdut pel cami. La intencié del monitor és aprofitar
lexcursi6 i el lloc per explicar-los un seguit de llegendes vin-
culades amb aquell espai, pero a ells les llegendes els resulten
ben indiferents. Comenca a caure la ni, i es dispersen per
mirar de localitzar el castell. A partir daquell moment, seran
testimonis de l'aparici6 a les ruines de diferents personatges
llegendaris i tindran l'ocasié de viure aquelles velles histories,
sense saber del tot si tot alld que veuen és real o no.
Lallegenda que serveix de marc al'argument ésla de Guifré
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el Pilés i el naixement de l'escut de Catalunya. Hi ha diverses
versions d'aquesta llegenda que es diferencien, principalment,
en la seva ubicacié geografica. Una d'aquestes versions afirma
que Guifré es retirava cap a Barcelona després d'una incursio
fracassada contra la ciutat de Lleida, i era perseguit per les tro-
pes musulmanes. Finalment, el comte es va veure obligat a
presentar batalla prop de les ruines d'una ciutat anomenada
Ausa, a la zona aproximada de la Vall del Tenes.

A partir d'aqui, l'obra desenvolupa tot un seguit de llegen-
des molt més directament vinculades amb el castell i el terri-
tori: sén les que tenen per protagonista el Moro Mussa i les
que ens parlen de les dones d'aigua de Vallderros.

El Moro Mussa és un personatge molt important del lle-
gendari. Diuen que era senyor del castell de Montbui, on re-
sidia amb el seu harem de vuit-centes dones, i de Montserrat,
on tenia amagat dins unes coves un fabulés tresor. En una oca-
si6, amenacat el castell per les tropes del comte Dapifer de

Montcada —un dels Nou Barons de la Fama—, Mussa va re-
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correr l'ardit, d'aviar un ramat de bous amb les banyes enceses.

Perd els cristians van poder formar en triangle, amb la cava-
lleria al mig, i presentar un mur de llances al ramat. Van re-
sistir la carrega i van fer una gran matanga de bous. De
resultes de la batalla, la muntanya on hi ha el castell va passar
a anomenar-se Muntanya dels Bous, i del nom llati, Mozns
Bowvis, ve el nom de Montbui.

En la historia del Joc de Canyes veiem com, derrotat
Mussa en batalla, abandona ferit el castell, moment en que
un general traidor aprofita per apoderar-se de la fortalesa, el
tresor i 'harem. Pero les vuit-centes odalisques no estan dis-
posades a lliurar-se, i, organitzades per una captiva cristiana,
Guisla de Montcada, ideen un arriscat ardit: demanaran per-
mis per celebrar uns jocs finebres en honor a Mussa, amb un
ball fet amb canyes adornades amb flors. I quan més emba-
dalits iconfiats estan els moros amb el joc de canyes, les canyes
es converteixen en llances (les flors i les garlandes tapaven les
fulles d'acer), les dones ataquen, massacren el general traidor
i els seus homes, i rendeixen el castell als cristians.

Perd en Mussa no és mort. Ferit, s'ha retirat a la cova del
Moro, ales Cingles del Berti. Alla, ressentit per la derrotaila
traicio, es torna malvat i exigeix als pobles del voltant un tri-
but de cent donzelles. La nit que les noies pugen cap ala cova,
la Natura, compadida pels seus plors desesperats, congria una
terrible tempesta. Les aigiies embravides de la riuada arrosse-
guen tothom, i les noies, estimbades als gorgs de Vallderrés,
s'incorporen a la natura com a dones d‘aigua.

I precisament una d'aquestes dones d'aigua sera la protago-
nista de la llegenda per excel-lencia de Riells del Fai, esdevin-
guda dpera modernista amb musica de Cassia Casademont.
Esla historia de la dona d'aigua que es va enamorar i va acabar
casant-sc amb I'hereu de can Viaplana. Una historia d'amor
que, com totes les que uneixen un ésser fabulés amb un huma,
estava abocada a un final tragic.

El muntatge Llegendes del castell de Montbui es va repre-
sentar per primer cop al setembre del 2010 a les ruines del
castell. L’¢xit de public va ser enorme; I'espai, tot i que pre-
senta evidents problemes d’accessibilitat i que queda forga
apartat del poble, gairebé no va poder contenir la gent que hi
va pujar. De nit, amb les ruines del castell il-luminades amb
diferents efectes de llum, es crea un ambient gairebé magic,
que captiva el public. Lexperiencia no podia ser més positiva.

A la dreta, “Jo soc Mussa, senyor del Castell de Montbui i
senyor de Montserrat...".
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MES INFORMACIO

o MaRIA DEBELL-LLOC. Llegendari(acuradeJoan Arman-
gué i Herrero). Bigues i Riclls: Publicacions de I’Abadia de Mont-
serrat/Fundacié Privada de Bigues i Riells, 2004.

e Bloc de I'Associacié Fem BiR: http://associaciofembir.blogs-
pot.com/

Pau Joan Hernandez és escriptor, traductor i critic.
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